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Accueil

Veuillez lire attentivement ce manuel d’instructions avant utilisation.

N’utilisez pas le produit tant que vous n’avez pas compris son fonctionnement.
Veuillez conserver le manuel d’instructions dans un endroit sir.

Merci d’avoir choisi une trottinette électrique DAIKO.

Cette trottinette est un moyen de transport portable pour les courtes distances,
facilement pliable, ainsi qu’un appareil de loisir et de divertissement avec un

design élégant.

@

14 ans et plus
140 cm et plus

|

()

A Lors de I'utilisation de la trottinette, veuillez porter un casque, des
genouilleres, des coudieres, des proteége-poignets et autres

équipements de protection afin de réduire les risques de blessure.

Toutes les illustrations de ce manuel sont fournies a titre indicatif uniquement.

L’apparence du produit est celle du produit réel.
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Les fonctions réelles du produit peuvent ne pas étre entierement conformes au
contenu de ce manuel en raison de mises a niveau techniques et de mises a jour

du firmware.

Pour obtenir les dernieres informations sur les fonctionnalités et les consignes

d’utilisation en toute sécurité, veuillez consulter le site officiel de Daiko :

Accessories

Veuillez vérifier soigneusement que tous les articles contenus dans la boite sont
en bon état.

Si des éléments sont manquants ou endommageés, veuillez visiter le site officiel
de Daiko ou contacter notre service client a pour toute information

complémentaire.

Veuillez noter : étant donné que les cartons d’emballage sont nécessaires pour
garantir la sécurité du produit pendant le transport, il est recommandé de
conserver les emballages pendant au moins 15 jours a compter de la date de

réception.
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Présentation du produit

@ Manuel d’utilisation
@ Chargeur

® Vis

@ CIé hexagonale

ol
v

1. Aprés réception de la trottinette, veuillez la charger. Lorsque la trottinette est
en charge, le voyant du chargeur est rouge.

Lorsque la charge est terminée, le voyant du chargeur devient bleu ou vert.

2. La trottinette ne peut pas étre allumée pendant la charge. Veuillez débrancher
le chargeur, appuyer sur le bouton d’alimentation pendant 3 secondes, et la
trottinette s’allumera normalement.

3. Si la trottinette ne se déplace pas lorsque I'accélérateur est pressé, cela est di
au démarrage a vitesse zéro activé.

Veuillez pousser la trottinette avec le pied puis appuyer sur I'accélérateur pour
gu’elle se déplace normalement. Cette fonction peut étre désactivée dans les

paramétres de I'application.
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Composant de 'appareil

1.Guidon
2.Accélérateur

3. Ecran d’affichage
4.Tableau de bord

5. Freins

6. Guidon

7.Tige

8. Frein de pliage

9. Garde-boue avant
10.Moteur avant

11. Port de charge

12. Compartiment batterie
13. Autonomie

14. Freins a disque

15. Réflecteurs latéraux

16. Phare arriere

17.Garde-boue arriére
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Tableau de bord

Icéne Bouton Signification

- Appuyez et maintenez le bouton pour allumer
ou éteindre la trottinette.

- Appuyez brievement une fois sur le bouton
pour allumer ou éteindre les phares.

Bouton - Appuyez brievement deux fois pour changer de

( ' > d’alimentation vitesse.
- Appuyez sur le frein et appuyez brievement

deux fois sur le bouton pour passer en mode
piéton.

- Appuyez brievement cinqg fois pour changer le

Bluetooth mode de démarrage.
*Changement entre démarrage a vitesse nulle et

démarrage normal.

L’icone s’allume lorsque les phares sont allumés.

AN\
Q

Phare

Affichade du - Indique le pourcentage de batterie restant.
. niveau ?je *Lorsque le niveau de batterie est inférieur a
JSEEEE) batterie 10 %, l'indicateur de batterie devient rouge.
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Begulateur de - Indique que le régulateur de vitesse est activé.
@ vitesse
|:| |:| Compteur de Affiche la vitesse actuelle de la trottinette.
V00 | vitesse

Présentation des modes de vitesse

Mode Limite de vitesse
E (Mode ECO) 10km/h
D (Mode Conduite) 15km/h
S (Mode Sport) 25km/h

[J
w 6km/h
(Mode Marche)
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Codes d’erreur

Significati
Code on du Traitement Dépannage
d’erreur code des pannes
d’erreur
1. Redémarrez le véhicule.
L’erreur persiste-t-elle ?
2. Rebranchez le céble
d’assemblage et vérifiez les deux
— connecteurs afin de détecter tout
Veérifiez la bl
Défaut de | connexion probieme.
E1 communic | entre le -
. 3. Vérifiez que le compteur est
ation compteur et le R
A correctement branché directement
controleur. A
sur le controleur.
4. Rebranchez le cable
d’alimentation de la batterie.
5. Remplacez le compteur.
1. Le moteur tourne-t-il au
démarrage ?
L’erreur Hall apparait-elle ?
Vérifiez le bon
Défaut Hall fonctionnemen | 2. Vérifiez le pon fonctionnement
E2 tdela de la connexion Hall du moteur.
connexion Hall
du moteur. 3. Débranchez le céble de la
batterie et redémarrez le véhicule.
4. Remplacez le moteur.
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5. Remplacez la carte principale.
. L Lorsque la température dépasse 80
Protection | Eteignez le o . , P . P .
s C lors d’'une montée prolongée, le
E3 contre la véhicule et , oo
code d’erreur E3 s’affiche.
surchauffe | cessez de . . \
L Le fonctionnement revient a la
I'utiliser. A
normale apres I'arrét.
1. Redémarrez le véhicule.
y g Lerreur persiste-t-elle ?
Vérifiez P
, ’absence de P .
Défaut du L. 2. Vérifiez les bornes reliant le
A courts-circuits A A ,
E4 contréleur contréleur au cable d’assemblage
dans le A o .
N ou au cable du contrbleur afin de
cablage ou . X
" : détecter tout probleme.
I'installation.
3. Remplacez le contréleur.
Protection | Vérifiez la
E5 contre la batterie :
basse est-elle Chargez la batterie.
tension déchargée ?
En général, si
. les roues sont Y . .
Protection , 1.Vérifiez si les fils du moteur se
bloquées,
contre le touchent.
E6 appuyer sur
blocage , i
I’accélérateur
, 2. Remplacez le moteur.
déclenche une
erreur E6.

Manuel d'utilisation - TE-1060DKM




1. Vérifiez si 'accélérateur
revient a zéro et s’il est bloqué.

2. Vérifiez si le cable de

Dysfoncti " ‘1
onnement acce ergteur est correctfament
du connecté ou endommage.
véhicule Vérifiez les ,
E . 3. Débranchez et rebranchez le
7 ou anomalies de A ) L, .
. ; ey cable de I'accélérateur, puis
anomalie | I’accélérateur ,
redémarrez.
de , .
, s L’erreur persiste-t-elle ?
I’accéléra
teur 4. Remplacez I’'accélérateur.
5. Remplacez le tableau de
bord.
SiPou , . 1. Connectez-vous a
Deverrouillag | |, o
LC . I’application.
s e e via
s'affich ["application
e PP 2. Déverrouillez la trottinette a

I’aide de I'application.

10
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Assemblage

1. Fixez la tige de Ia
trottinette : une fois la tige
compléetement déployée, serrez la

clé de pliage vers le haut.

2. Installez le guidon sur la tige
avec le phare orienté vers I'avant
(avant d’installer le guidon sur la tige,
assurez-vous que les cables

d’alimentation sont connectés a la

tige).
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3. Utilisez une clé pour
serrer les quatre vis (deux a
’avant et deux a l'arriere) dans
I’ordre indiqué.

Ne pas utiliser de tournevis

électrique pour serrer les vis !

4. Réalisez un test de mise

sous/hors tension.
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Procédure de charge

N 1. Ouvrez le bouchon en caoutchouc du port de charge.

(

2. Branchez le chargeur.

R
\/’
N
\% 3. Une fois la charge terminée, refermez le bouchon en

caoutchouc.

Voyant du chargeur :

Rouge - En charge
Bleu / Vert - Charge terminée
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Avertissements

- Ne pas charger si le port de charge, le chargeur ou la prise électrique est
mouillé.

- Lors de la charge, n’utilisez que le chargeur d’origine fourni par DAIKO..
N’utilisez aucun autre chargeur.

- Ne pas charger ni continuer a utiliser la batterie si elle est endommagée ou a
été immergée dans I’eau.

- Fixez le bouchon en caoutchouc du port de charge lorsqu’il n’est pas utilisé ou
une fois la charge terminée.

- Protégez de la pluie.

- Chargez uniquement sur une station de charge fixe conforme aux normes

nationales de sécurité électrique.
Réglage des freins

Pour régler les freins, utilisez une clé hexagonale M5 pour desserrer la vis de
réglage du disque de frein, raccourcissez légérement le cable de frein arriere,

puis resserrez la vis de réglage.

Si les freins sont trop desserrés, tournez le réglage dans le sens antihoraire pour
les relacher, tirez sur le cable de frein pour augmenter la longueur arriere, puis

resserrez la vis de réglage.
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N’oubliez pas de tester les freins aprés chaque réglage. En cas de doute,

consultez le manuel d’utilisation ou demandez I'aide d’un professionnel.

Avertissements

Le non-respect des consignes de sécurité suivantes peut entrainer des blessures
graves.

L'utilisateur est responsable de tous les dommages matériels et blessures
corporelles qui en résultent.

Portez toujours un casque lors de la conduite.

Ne portez pas de talons lors de la conduite.

N’utilisez pas de téléphone portable et ne portez
pas d’écouteurs lorsque vous conduisez la
trottinette électrique.
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N’utilisez pas la trottinette sous la pluie.
Evitez de rouler dans les flaques d’eau ou de
franchir des obstacles.

Ne conduisez pas la trottinette avec un seul pied ou
une seule main.

Ne circulez pas sur les routes publiques, les voies
rapides ou les autoroutes, sauf si la Iégislation ou la
réglementation locale I'autorise.

Ne laissez pas la trottinette garée en plein air ou a
I’extérieur pendant une longue période.

Surveillez  votre téte en franchissant les
encadrements de portes.

Evitez que le pneu ou la roue touche des obstacles.

Ne tournez pas et n’appuyez pas sur I'accélérateur
lorsque vous poussez le véhicule.

16
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Evitez de placer des objets lourds sur le guidon.

Régulez votre vitesse lors des descentes.

Evitez de braquer le guidon brutalement & grande
vitesse.

Ne posez pas vos pieds sur le garde-boue arriere.

Ne dépassez pas les autres véhicules en circulation.

Maintenez votre vitesse entre 5 et 10 km/h lorsque
vous franchissez des dos d’ane ou d’autres
surfaces irréguliéres.

Ne transportez aucun passager.
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Ne montez ni ne descendez les escaliers et ne
sautez pas par-dessus des obstacles.

Ne touchez pas aux freins apres avoir roulé.

Ne touchez pas au moteur aprés avoir roulé, car il
peut étre chaud.

Evitez les trous et irrégularités sur la route.

Fixez correctement votre trottinette pendant le
transport afin d’éviter tout dommage a la batterie en
cas de collision.

18
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Spécifications techniques

Catégorie Elément Parameétre
DIimensions (L x | x H)
1170x515x1230mm
Infos Produit
. . Ly 1180x190x590mm
Dimensions plié
Capacité maximale. 120 kg

Conditions de

Age recommandé

14 ans et plus

vitesse

conduite
Taille requise 140 cm et plus
Vitesse maximale Env. 25 km/h
Perfqrr_nance S : Env. 20-25 km ;
du véhicule Plages de mode de

D : Env. 25-30 km ;
E : Env. 30-35 km.

Manuel d'utilisation - TE-1060DKM

19




Inclinaison max.

Env. 15°

Terrains praticables

Routes partiellement non
pavées, et routes
principalement lisses ou en
asphalte normal, routes

goudronnées.

Température de “10°C 3 40°C
fonctionnement
Température de ~10°C 3 50°C
stockage
Indice de protection P54
Durée de charge Env. 5h
Tension nominale 36V

Batterie Tension de charge 42V
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Température de
charge

0°C - 55°C

Systeme de gestion
(BMS)

Protection contre :
courts-circuits, surintensité,
température, surcharge,
sous-tension, décharge
excessive. Charge intelligente.

Moteur Puissance nominale 350W
Charaeur Tension d'entrée / Entrée : 100-240V ; Sortie :
9 Sortie 42V /1.5A - 2A
Type de pneus 10" anti-crevaison
Suspension Amortisseurs avant et arriere
Pneus &
Autres

Systéme de freinage

Frein électronique + Frein a
disque arriere

Eclairage

Phare avant /arriere

Manuel d'utilisation - TE-1060DKM
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Consignes de sécurité

- Lutilisation des trottinettes est interdite dans les transports publics. Veuillez
respecter les lois, reglements et politiques locales lors de la conduite.

- Il est nécessaire de s’entrainer pour maitriser la conduite. DAIKO décline toute
responsabilité en cas de blessures causées par I'inexpérience du conducteur ou
par I'utilisation du produit en dehors des instructions de ce manuel.

- Lisez attentivement ce manuel d’instructions. Si vous ne pouvez pas suivre

entierement les instructions, ne tentez pas de conduire la trottinette.

Avant de préter votre trottinette a d’autres, assurez-vous qu’ils ont lu le manuel
d’instructions. Vous étes responsable de la sécurité des nouveaux utilisateurs.
Aidez-les a apprendre a utiliser le produit jusqu’a ce qu’ils maitrisent les
opérations de base de la trottinette. Assurez-vous que chaque nouveau
conducteur porte un casque et d’autres équipements de protection.

- Suivre les conseils et avertissements de ce manuel peut réduire les risques,
mais ne les élimine pas totalement. Rappelez-vous qu’il existe un risque de
blessure ou de décés en cas de perte de controle, de collision ou de chute lors
de I'utilisation de la trottinette. Les trottinettes sont uniquement adaptées a une
utilisation sur des surfaces planes et dures et sont recommandées dans des
environnements clos (tels que zones résidentielles, parcs et zones désignées).
Ne roulez pas sur des zones avec des obstacles. Soyez vigilant et conduisez
lentement dans les zones inconnues.

- Pour réduire le risque de blessures, veillez a lire et a suivre toutes les
précautions et avertissements de ce manuel. Ne dépassez pas la limite de
vitesse. En aucun cas vous ne devez circuler sur des routes fréquentées par des

véhicules motorisés.
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- Ce produit peut contenir des pieces détachables. Tenez-le hors de portée des

enfants pour éviter tout danger ou d’accident.
e Conseils de conduite

- Lors de I'utilisation de ce produit, respectez les lois et reglements locaux. Ne
I'utilisez pas dans les zones interdites par les lois de votre pays/région et les
autorités compétentes. Pour votre premiére utilisation, évitez les zones
fréquentées par des enfants, des piétons, des animaux, des véhicules, des

bicyclettes ou présentant d’autres obstacles et dangers potentiels.

- Respectez la priorité des piétons lorsque vous roulez. Dans la mesure du
possible, dépassez-les par la gauche. En face de piétons, restez sur la droite et
réduisez la vitesse. Evitez de surprendre les piétons, en particulier les personnes
agées, les enfants, les personnes handicapées et les femmes enceintes. Lorsque
vous approchez des piétons par I'arriere, prévenez-les et ralentissez en les

dépassant.

- Restez vigilant et faites preuve de discernement en permanence. Adoptez une
vitesse appropriée, maintenez toujours une distance de sécurité avec les autres
véhicules et ralentissez dans les zones inconnues. Gardez a 'esprit qu’il existe
un risque de collision avec des piétons, des motos, des voitures ou d’autres
véhicules. Par conséquent, lorsque vous approchez ou franchissez des
intersections, des virages, des portes, etc., ralentissez et cédez le passage aux
piétons, bicyclettes et véhicules motorisés. Faites preuve de vigilance défensive
en roulant et soyez attentif & vous-méme, aux véhicules venant en sens inverse

et aux piétons.
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- Bvitez les accélérations ou décélérations brusques. Maintenez toujours une
prise ferme sur le guidon avec les deux mains et les deux pieds sur les pédales.
Ne dépassez pas la vitesse maximale de la trottinette, sous peine de perte de

contrdle, collisions et chutes.

- Si la trottinette est endommagée, dégage une odeur, de la fumée, surchauffe ou
présente un dysfonctionnement ou une anomalie, n’utilisez plus le véhicule et

contactez immédiatement le service aprés-vente.

- Ne jetez pas et ne laissez pas tomber la trottinette, et ne I'exposez pas a une

flamme nue ou a de hautes températures.

- Assurez-vous d’étre visible pour vous-méme et pour les autres lors de la
conduite ; soyez attentif aux conditions de la route et évitez les obstacles et les
surfaces difficiles (y compris, mais sans s’y limiter, les surfaces humides, le sable

meuble, le gravier et la glace).

- Toute modification de la trottinette est interdite.

- Il est recommandé de porter des lunettes de protection lors de la conduite. Les
figures acrobatiques sont interdites.

- Pour éviter les distractions pendant la conduite, ne portez pas d’écouteurs ou
d’oreillettes, ne passez pas d’appels téléphoniques, ne prenez pas de photos ou
de vidéos, et ne vous adonnez a aucune autre activité non liée a la conduite.
Cela permet de rester attentif a votre environnement.

- Les trottinettes sont réservées a une seule personne. Ne transportez personne

d’autre ni d’enfants lors de la conduite.
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e Exigences concernant I’environnement de conduite

- Pour quelque raison que ce soit, ne conduisez pas votre trottinette dans la
neige, sous la pluie, ou sur des routes glissantes, boueuses ou glacées. L'eau
peut pénétrer dans la trottinette par temps neigeux ou pluvieux, entrainant des
dysfonctionnements, un incendie ou méme une explosion due a une batterie

humide. Les dommages et pertes causés ne sont pas couverts par la garantie.

- Ne conduisez pas votre trottinette dans les conditions suivantes, y compris
mais sans s’y limiter : mauvais temps, faible visibilité, a 'aube ou au crépuscule,
brouillard dense ou fumée, la nuit, dans I'obscurité ou lorsque le conducteur est

extrémement fatigué. Chacune de ces conditions augmente le risque d’accident.

- Ne roulez pas sur des obstacles (sable, gravier ou barriéres). Cela peut vous
faire perdre I’équilibre ou I’adhérence, entrainant une chute. Si vous rencontrez
des pentes raides, des routes irrégulieres ou tout autre terrain inconnu, soyez

prudent et ne prenez pas de risques.

- Ne conduisez pas votre trottinette sur les routes, voies rapides, a proximité de
véhicules motorisés, prés de piscines, flaques glissantes, autres zones remplies
d’eau, surfaces irrégulieres ou instables, la ou la conduite normale peut étre

affectée ou devenir dangereuse.

e Exigences pour les conducteurs

Ce produit est destiné aux utilisateurs agés de 14 ans et plus. Les mineurs

doivent étre supervisés par un adulte.
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Les conducteurs doivent porter un casque, des genouilleres, des coudiéeres et
d’autres équipements de protection. Utilisez un casque de vélo ou de trottinette

homologué avec la sangle correctement attachée sous le menton.

Cette trottinette ne doit pas étre utilisée par les personnes suivantes :

- Personnes sous I'influence de I’'alcool ou de drogues ;

- Personnes incapables de pratiquer une activité physique intense pour des
raisons médicales ;

- Personnes ayant des difficultés a maintenir I’équilibre ;

- Personnes dépassant la limite de poids prescrite (voir « Spécifications
techniques») ;

- Personnes de moins de 14 ans ;

- Femmes enceintes.

Les talons hauts, les tongs et les chaussures ouvertes sont interdits. Les cheveux

longs doivent étre attachés pour éviter les accidents causés par les cheveux.

e Inspection avant la conduite

- Ne touchez pas au systeme de freinage de la trottinette, cela pourrait provoquer
des blessures.

- Il est recommandé de garer la trottinette sur une surface plane et stable. Si
vous garez la trottinette sur une pente, la béquille doit étre orientée vers le bas
pour éviter tout basculement. Ne laissez pas I'avant de la trottinette s’incliner
vers le bas afin d’éviter que la béquille ne se referme sous I'effet de la gravité et
provogue le renversement de la trottinette. Aprés avoir abaissé la béquille,
vérifiez que la trottinette est stable pour éviter tout basculement (en raison d’un
glissement, du vent ou de secousses). Ne garez pas la trottinette dans des zones

fréquentées. Il est recommandé de la garer contre un mur.
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- Garer la trottinette avec I'alimentation activée peut provoquer un déplacement
spontané, causant des dommages a vous-méme, aux personnes a proximité ou

aux biens. Eteignez toujours la trottinette avant de la garer.

e Inspection aprés la conduite

- Ne touchez pas au systeme de freinage de la trottinette, cela pourrait provoquer
des blessures.

- Il est recommandé de garer la trottinette sur une surface plane et stable. Si
vous garez la trottinette sur une pente, la béquille doit étre orientée vers le bas
pour éviter tout basculement. Ne laissez pas I'avant de la trottinette s’incliner
vers le bas afin d’éviter que la béquille ne se referme sous I'effet de la gravité et
provoque le renversement de la trottinette. Aprés avoir abaissé la béquille,
vérifiez que la trottinette est stable pour éviter tout basculement (en raison d’un
glissement, du vent ou de secousses). Ne garez pas la trottinette dans des zones
fréquentées. Il est recommandé de la garer contre un mur.

- Garer la trottinette avec I'alimentation activée peut provoquer un déplacement
spontané, causant des dommages a vous-méme, aux personnes a proximité ou

aux biens. Eteignez toujours la trottinette avant de la garer.
Entretien et maintenance
¢ Nettoyage

Essuyez le cadre de la trottinette avec un chiffon doux et humide. Pour les taches
tenaces, frottez-les a plusieurs reprises avec une brosse a dents, puis nettoyez

avec un chiffon doux et humide.

Manuel d'utilisation - TE-1060DKM 27



Avertissements

- Avant le nettoyage, assurez-vous que la trottinette est éteinte, que le chargeur
est débranché et que le cache en caoutchouc du port de charge est bien fermé,
sinon les composants électroniques pourraient étre endommagés.

- N'utilisez pas d’alcool, d’essence, de kéroséne ou d’autres solvants corrosifs et
volatils pour nettoyer la trottinette. Ces substances peuvent endommager
I’apparence et la structure interne du véhicule. N’utilisez pas de nettoyeurs haute

pression ni de tuyaux d’eau pour pulvériser ou rincer.

e Stockage

Lorsque la trottinette n’est pas utilisée, garez-la a I'intérieur ou rangez-la dans un
véhicule pour éviter les dommages causés par l'infiltration d’eau dans des
environnements difficiles comme la pluie ou la neige. La trottinette doit étre
stockée dans un endroit frais et sec. Ne laissez pas la trottinette a I'extérieur

pendant une longue période.

Avertissements
L'exposition au soleil et les températures extrémes (surchauffe ou froid intense)
accélérent la dégradation des piéces en plastique et peuvent réduire la durée de

vie de la batterie.

e Entretien de la batterie

Avertissements
- Utilisez uniqguement le pack batterie d’origine. N'utilisez pas d’autres modeles
ou marques de batteries, car cela peut présenter des risques pour la sécurité.

- Lors du stockage ou de la charge des batteries, ne dépassez pas la limite de
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température spécifiée (voir « Spécifications techniques »).

- Ne touchez pas les contacts de la batterie et ne démontez pas ni ne percez le
boitier. Evitez que des objets métalliques ne touchent les contacts de la batterie
pour éviter un court-circuit, ce qui pourrait endommager la batterie ou provoquer
des blessures.

- Ne jetez pas le pack batterie dans le feu, car cela pourrait entrainer une
défaillance de la batterie, une surchauffe, voire un risque d’incendie.

- Si la batterie est endommagée ou immergée, il est interdit de la charger ou de
continuer a I'utiliser.

- Ne retirez pas la batterie. Le retrait de la batterie est complexe et peut affecter
le fonctionnement du véhicule.

- Ne tentez pas de démonter la batterie, car cela comporte un risque d’incendie.
Les utilisateurs ne peuvent pas réparer eux-mémes les composants contenus
dans ce produit.

- Ne conduisez pas la trottinette lorsque la température ambiante dépasse la
plage de fonctionnement du produit (voir « Spécifications techniques »), car les
températures basses ou élevées limiteront la puissance maximale. Cela pourrait
provoquer un glissement ou une chute, entrainant des blessures ou des
dommages matériels.

- Veuillez charger complétement la batterie avant de la stocker apres chaque

utilisation afin de prolonger sa durée de vie.
e Conseils

Une décharge compléete de la batterie peut provoquer des dommages

permanents. Evitez d’épuiser totalement la batterie.

Manuel d’utilisation - TE-1060DKM 29



- Lélimination inappropriée des batteries usagées peut polluer gravement
I’environnement. Veuillez respecter les réglementations locales lors de la mise au
rebut de ce pack batterie. Ne jetez pas ce pack batterie de maniére arbitraire afin
de protéger I'environnement naturel. La batterie continue de consommer de
I’énergie méme lorsque la trottinette est éteinte. Si la trottinette n’est pas utilisée
pendant une longue période, la batterie doit étre stockée avec une charge d’au
moins 50 %. Il est recommandé de la recharger tous les 30 a 60 jours, sinon la
batterie pourrait étre trop déchargée et sa performance en étre affectée. La
batterie contient une puce intelligente qui enregistre I'état de charge et de
décharge. Les dommages causés par une surcharge ou une décharge excessive

ne sont pas couverts par la garantie.

- Une batterie bien entretenue peut conserver de bonnes conditions de
fonctionnement méme aprés de nombreux kilométres. La durée de vie et les
performances de la batterie sont optimales lorsqu’elle est utilisée a une
température normale de 25 °C. Cependant, a des températures inférieures a 0 °C,
la durée de vie et les performances peuvent diminuer. De maniére générale, le
froid réduit I'autonomie du produit : plus la température est basse, plus le

kilométrage est réduit.
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